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Varnost  1 Varnost
Upoštevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Definicija opozorilnih besed
Tu boste našli pomen opozorilnih besed, upo-
rabljenih v teh navodilih.

OPOZORILO
Upoštevajte ta navodila, da preprečite možne
težke ali smrtno nevarne poškodbe.
POZOR
Upoštevajte ta navodila, da preprečite škodo
na aparatu ali drugo materialno škodo.
Opomba: To vas opozarja na pomembne infor-
macije.

1.2 Splošna navodila
¡ Skrbno preberite ta navodila.
¡ Navodila za uporabo, izkaznico aparata in in-

formacije o izdelku shranite za kasnejšo upo-
rabo ali za novega lastnika.

¡ Če opazite poškodbo zaradi transporta, apa-
rata ne priključite.

1.3 Namenska uporaba
Aparate lahko brez vtiča priključi samo poobla-
ščen strokovnjak. Pri poškodbah zaradi napač-
ne priključitve garancija ne velja.
Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili za
montažo. Za brezhibno delovanje na mestu po-
stavitve je odgovoren inštalater.
Aparat uporabljajte samo:
¡ za pripravo jedi in pijač.
¡ pod nadzorom. Kratkotrajne postopke kuha-

nja ves čas nadzorujte.
¡ v domačem gospodinjstvu in v zaprtih pro-

storih domačega okolja.
¡ do najvišje nadmorske višine 4000 m.

Aparata ne uporabljajte:
¡ na čolnih ali v vozilih.
¡ z zunanjo programsko uro ali posebnim da-

ljinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, zaje-
timi v standardu EN 50615.

Če imate implantirano delujočo medicinsko na-
pravo (npr. srčni spodbujevalnik ali defibrila-
tor), zdravnika povprašajte, ali je ta v skladu z
Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20.  junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena skla-
dno z VDE-AR-E 2750-10. Če so ti pogoji iz-
polnjeni in poleg tega uporabljate tudi nekovin-
ske kuhinjske pripomočke in posodo ter neko-
vinske ročaje, lahko indukcijsko kuhalno plo-
ščo brez težav uporabljate v skladu z njeno na-
membnostjo.

1.4 Omejitev kroga uporabnikov
Ta aparat lahko otroci, starejši od 8 let, ter
osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali
duševnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkušnjami in/ali znanjem uporablja-
jo le, ko so pod nadzorom, ali če so bili pouče-
ni o varni uporabi in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe aparata.
Otroci se ne smejo igrati z aparatom.
Otroci ne smejo čistiti ali vzdrževati aparata,
razen če so stari več kot 15 let ali starejši in
so pod nadzorom.
Otroci, mlajši od 8 let, naj se ne približujejo
aparatu in priključnemu kablu.
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1.5 Varna uporaba
OPOZORILO ‒ Nevarnost zadušitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalažo ali pa si
slednje potegnejo preko glave in se tako zadu-
šijo.

Poskrbite, da otroci ne bodo prišli v stik z
embalažnim materialom.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embala-
žnim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne
dele in se tako zadušijo.

Poskrbite, da otroci ne bodo prišli v stik z
majhnimi deli.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi
deli.
OPOZORILO ‒ Nevarnost požara!

Nenadzorovano kuhanje z maščobo ali oljem
na kuhalni površini je lahko nevarno in lahko
povzroči požar.

Vročih olj in masti nikoli ne pustite brez nad-
zora.
Požara nikoli ne poskušajte pogasiti z vodo,
ampak izklopite aparat in nato pokrijte pla-
mene npr. s pokrovko ali z odejo za gašenje.

Kuhalna površina se močno segreje.
Na kuhalno površino ali v njeno neposredno
bližino nikoli ne polagajte vnetljivih predme-
tov.
Na kuhalni površini nikoli ne shranjujte pred-
metov.

Aparat se močno segreje.
Gorljivih predmetov ali razpršilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno ploščo.

Pokrovi za kuhalno ploščo lahko povzročijo ne-
sreče, npr. zaradi pregretja, vžiga ali materia-
lov, ki jih lahko raznese.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno ploščo.
Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite
kuhalno ploščo.

Ne čakajte, da se bo kuhalna plošča samo-
dejno izklopila, ker na njej ni več loncev in
ponev.

Živila se lahko vnamejo.
Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves čas nadzorovati.
OPOZORILO ‒ Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni
deli segrejejo, še posebno okvir kuhalne plo-
šče, če obstaja.

Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.
Otroci, mlajši od 8 let, naj se ne približujejo
aparatu.

Zaščitne rešetke za kuhalno površino lahko
povzročijo nezgode.

Nikoli ne uporabljajte zaščitnih rešetk za ku-
halno površino.

Aparat se med delovanjem segreje.
Pred čiščenjem pustite, da se aparat ohladi.

Kovinski predmeti se na kuhalni plošči zelo hi-
tro segrejejo.

Na kuhalno ploščo nikoli ne odlagajte kovin-
skih predmetov, npr. nožev, vilic, žlic in po-
krovk.
OPOZORILO ‒ Nevarnost električnega

udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.

Popravila aparata sme izvajati samo izšolano
strokovno osebje.
Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati
samo originalne nadomestne dele.
Če je omrežni priključni kabel ali priključni
kabel aparata poškodovan, ga morate zame-
njati s posebnim omrežnim priključnim ka-
blom ali priključnim kablom aparata, ki je na
voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni
službi.
Če je omrežni priključni vodnik tega aparata
poškodovan, ga mora zamenjati izšolano
strokovno osebje.

Poškodovan aparat ali poškodovan omrežni
priključni kabel je nevaren.

Nikoli ne uporabljajte poškodovanega apara-
ta.
Če je površina počena, morate aparat izklju-
čiti, da preprečite morebitni električni udar. V
ta namen aparata ne izklopite z glavnim sti-
kalom, ampak ga izključite tako, da izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.
Nikoli ne vlecite za priključni kabel, da izklu-
čite aparat iz električnega omrežja. Vedno
vlecite za vtič omrežnega priključnega kabla.
Če je aparat ali priključni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varovalka-
mi.
Pokličite pooblaščeni servis.  Stran 7

Vdirajoča vlaga lahko povzroči električni udar.
Za čiščenje aparata ne uporabljajte parnega
čistilnika ali visokotlačnega čistilnika.

Na vročih delih aparata se lahko stopi izolacija
kablov električnih naprav.

Priključnega kabla električnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vročim delom aparata.
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sl Osnovno upravljanje aparata

Stik kovinskih predmetov z ventilatorjem, ki se
nahaja na spodnji strani kuhalne plošče, lahko
povzroči električni udar.

V predalih pod kuhalno ploščo ne shranjujte
dolgih, koničastih kovinskih predmetov.
OPOZORILO ‒ Nevarnost poškodb!

Zaradi tekočine med dnom posode in kuhali-
ščem lahko posoda nenadoma odskoči v viši-
no.

Kuhališče in dno posode morata biti vedno
suha.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-
šča in posoda počita, če se pregrejeta.

Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vodo.
Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
čino.

Aparat z napokano ali počeno površino lahko
povzroči ureznine.

Aparata ne uporabljajte, če ima ta napokano
ali počeno površino.

Osnovno upravljanje aparata2 Osnovno upravljanje aparata
2.1 Upravljalno polje
Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko
razlikujejo od tistih na sliki.

Polja na dotik
Senzor Funkcija

Glavno stikalo
Izbira kuhališča

/ Izbira nastavitev
PowerBoost
Časovne funkcije
Otroško varovalo

Prikaži
Prikaz Funkcija
- Stopnje moči

PowerBoost
/ Preostala toplota (vroče/toplo)

Časovne funkcije

2.2 Osnovno upravljanje
Vklop in izklop kuhalne plošče

Kuhalno ploščo vklopite in izklopite z glavnim stika-
lom .
Če so vsa kuhališča izklopljena več kot 20 sekund,
se kuhalna plošča samodejno izklopi.

ReStart
Če aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite, se
kuhalna plošča vklopi s prejšnjimi nastavitvami.

Izbira kuhališča in stopnje moči
1. Dotaknite se , da izberete kuhališče.
2. V naslednjih 10 sekundah izberite želeno stopnjo mo-

či:
Dotaknite se  , da prikličete stopnjo moči .
Dotaknite se  , da prikličete stopnjo moči .

3. Dotikajte se  ali , dokler se ne prikaže želena sto-
pnja moči. Da izklopite kuhališče, nastavite .
Najmanjša stopnja moči je , največja stopnja moči je
.

Vsaka stopnja moči ima vmesno stopnjo. Ta je ozna-
čena s piko.
Kuhališče se izklopi in prikaz preostale toplote sveti.

Hitri izklop kuhališča
Pritisnite na kuhališče za več kot 3 sekunde.
Kuhališče se izklopi.

Primerna posoda
Kakovost posode močno vpliva na hitrost in rezultat po-
stopka kuhanja.
Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet privlačiti, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhališča.
Namig: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji
premer posode. Ta je pogosto večji kot premer dna po-
sode.
Z Preizkus posode preverite, ali je posoda primerna.
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Osnovno upravljanje aparata sl

2.3 Razdelitev kuhališč
Navedena moč je izmerjena s standardnimi lonci, opisa-
nimi v IEC/EN 60335-2-6. Moč se lahko razlikuje glede
na velikost posode ali material, iz katerega je izdelana.

B C

DA

Območje Najvišja stopnja kuha-
nja

 Ø 18 cm Stopnja moči 9
PowerBoost

1.800 W
3.100 W

 Ø 18 cm Stopnja moči 9
PowerBoost

1.800 W
3.100 W

 Ø 28 cm Stopnja moči 9
PowerBoost

2.000 W
3.700 W

 Ø 14,5 cm Stopnja moči 9
PowerBoost

1.400 W
2.200 W

 Ø 21 cm Stopnja moči 9
PowerBoost

2.200 W
3.700 W

2.4 Kuhališča
Območje Tip kuhališča

Kuhališče z enojnim krogom
Ovalno kuhališče
Kuhališče se samodejno vklopi, kadar upo-
rabite posodo z dnom, ki po velikosti ustreza
zunanjemu območju.

2.5 Glavne funkcije
PowerBoost
S to funkcijo velike količine vode segrejete hitreje kot z
.

 vklopite ali izklopite z dotikom.
Na voljo je za vsa kuhališča, če ne deluje drugo kuhali-
šče na isti strani.

Časovne funkcije
Vaša kuhalna plošča ima različne funkcije za nastavitev
časa priprave:

Programska ura za izklop:
Programirate lahko en čas priprave za eno kuhališče.
Po preteku časa se kuhališče samodejno izklopi.
Izberite kuhališče in stopnjo moči. Pritisnite  in izbe-
rite želeni čas priprave.

Alarm:
Nastavite lahko opomnik/alarm, ki je neodvisen od
kuhališč in drugih nastavitev. Ko trajanje poteče, se
oglasi zvočni signal.
Izberite kuhališče in se dvakrat dotaknite .
 poleg   sveti.
Izberite želeni čas.

Otroško varovalo
Kuhalna plošča ima otroško varovalo. Z njim preprečite,
da bi otroci vklopili kuhalno ploščo.
Da lahko vklopite to funkcijo, mora biti kuhalna plošča
izklopljena.
Vklopite ali izklopite jo tako, da se za 4 sekunde dota-
knete .

Osnovne nastavitve
Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim po-
trebam.
Na primer za konfiguracijo zvočnih signalov aparata ali
za izvedbo Preizkus posode.

2.6 Dodatne informacije o funkcijah aparata
Več informacij in pojasnil najdete na
spletu.
Skenirajte kodo QR na naslovnici ali
pod www.bosch-home.com odprite raz-
delke o aparatu in o službi za podporo
strankam.

2.7 Priporočila za kuhanje
Preglednica kaže, katera stopnja moči ( ) je primerna
za kakšno živilo. Čas priprave ( ) se lahko razlikuje
glede na vrsto, težo, debelino in kakovost živil.

Topljenje
Čokolada, preliv 1 - 1. -
Pogrevanje in ohranjanje jedi to-
plih
Enolončnica, npr. lečina enolončni-
ca

1. - 2 -

Odtaljevanje in pogrevanje
Špinača, globoko zamrznjena 3 - 4 15 - 25
Poširanje, nežno segrevanje
Bele omake, npr. bešamel 1 - 2 3 - 6
Kuhanje, kuhanje v sopari, duše-
nje
Mlečni riž  1 2 - 3 30 - 40
Testenine  2 6 - 7 6 - 10
Zelenjava 2. - 3. 10 - 20
Praženje
Dušena pečenka 4 - 5 60 - 100
Praženje/pečenje z malo maščobe
 2

1 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8–8.
2 Brez pokrovke
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sl Odprava motenj

Steak, debeline 3 cm 7 - 8 8 - 12
Hamburger (debeline 2 cm) 6 - 7 10 - 20
Globoko zamrznjene jedi, npr. jedi
za pripravo v ponvi

6 - 7 6 - 10

Palačinke, pečene ena za drugo 6. - 7. -
Jajca na oko na olju 5 - 6 3 - 6
Pečenje (150 do 200 g na porcijo,
ocvrto v 1 do 2 l olja, cvrenje po
porcijah) 1

Globoko zamrznjeni izdelki, npr.
ocvrt krompirček, piščančji meda-
ljoni

8 - 9 -

Zelenjava, gobe, panirane, v pi-
vskem testu ali tempuri

6 - 7 -

Varčevanje z energijo
Če upoštevate te napotke, bo vaš aparat porabil manj
električne energije.
Opombe

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s
premerom kuhališča.
Pokrovko dvigajte čim redkeje.
Uporabljajte posodo, ki ustreza količini živil.
Stopnjo moči prilagodite postopku priprave.

2.8 Čiščenje kuhalne plošče
Kuhalno ploščo po vsaki uporabi očistite, da se ostanki
hrane ne zažgejo.
Zahteva: Kuhalna plošča mora biti hladna. Samo v pri-
meru madežev od sladkorja, riževega škroba, plastike
ali aluminijaste folije ne čakajte, da se kuhalna plošča
ohladi.
1. Trdovratno umazanijo odstranite s strgalom za steklo-

keramiko.
2. Celotno površino poškrobite z milnico ali z običajnim

detergentom za posodo. Sredstva za čiščenje steklo-
keramičnih kuhalnih plošč uporabljajte le za trdovra-
tno umazanijo. Priporočamo, da za steklokeramične
kuhalne plošče uporabljate primerno čistilno mleko,
npr. Viss®/Cif® 2.

Čistilo nanesite enakomerno in nežno.
Upoštevajte navodila za čiščenje na embalaži čisti-
la.
S posebno gobico za steklokeramiko lahko dose-
žete dober rezultat čiščenja.

3. Obrišite z vlažno krpo in osušite s krpo iz mikrovla-
ken.

Namigi
Če je dno posode čisto, ostane površina kuhalne plo-
šče v dobrem stanju.
Hrapavo dno posode, sol, sladkor ali pesek lahko
povzročijo praske in spremembo barve. Trdovratno
umazanijo, sol in sladkor takoj odstranite s kuhalne
površine. Ko posodo premikate, jo dvignite.

Odprava motenj3 Odprava motenj
Manjše motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpravljanje motenj, preden se obrnete na
pooblaščeni servis. Tako se izognete nepotrebnim stroškom.

OPOZORILO ‒ Nevarnost poškodb!
Nestrokovna popravila so nevarna.

Popravila stroja sme izvajati le izšolano strokovno osebje.
Če je stroj pokvarjen, pokličite storitveni servis za stranke.

 "Servisna služba", Stran 7

3.1 Opozorila
Opombe

Če se na zaslonu prikaže  , pritisnite tipko ustreznega
kuhališča in ga držite ter preberite kodo motnje.
Če kode motnje ni v naslednji preglednici, izključite
kuhalno ploščo iz električnega omrežja, počakajte
30 sekund in kuhalno ploščo ponovno priključite. Če

se prikaz ponovno pokaže, pokličite službo za podpo-
ro strankam in navedite natančno kodo motnje.
Če pride do napake, se aparat ne preklopi v način
nizke porabe.
Za zaščito elektronskih sestavnih delov aparata pred
pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko kuhalna
plošča začasno zmanjša stopnjo moči.

3.2 Navodila na zaslonu

Napaka Vzrok in odprava napak
Noben prikaz ne sveti. Električno napajanje je prekinjeno.

Z drugimi električnimi aparati preverite, če je prišlo do izpada električnega to-
ka.

1 Brez pokrovke
2 Viss® in Cif® sta registrirani blagovni znamki podjetja UNILEVER. BSH je neodvisno podjetje in ne promovira znamk podjetja

UNILEVER.
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Napaka Vzrok in odprava napak
Noben prikaz ne sveti. Aparat ni priključen v skladu z vezalno shemo.

Aparat priključite v skladu z vezalno shemo.
Motnja elektronike

Če motnje ni mogoče odpraviti, obvestite pooblaščeni servis.
Prikazi utripajo. Upravljalno polje je vlažno ali pa je na njem predmet.

Osušite upravljalno polje ali odstranite predmet.
,   ,   ,   ,   Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhališča.

Počakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na
upravljalnem polju.

 + stopnja moči in zvočni signal Na upravljalnem polju stoji vroča posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.
Odstranite posodo. Prikaz napake po kratkem času ugasne. Lahko nadaljujete
s kuhanjem.

 in zvočni signal Na upravljalnem polju stoji vroča posoda. Za zaščito elektronike se je kuhališče
izklopilo.

Odstranite posodo. Počakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljalne
površine. Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

/ Kuhališče se je pregrelo in izklopilo, da zaščiti delovno površino.
Počakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhališče.

Kuhališče je dalj časa delovalo brez prekinitev.
Posamezni varnostni izklop je vklopljeno. Za nastavitev kuhališča se dotaknite
poljubne tipke in izklopite prikaz.

 / Napaka v delovni napetosti, izven običajnega območja delovanja.
Obrnite se na dobavitelja električne energije.

/ Kuhalna plošča ni pravilno priključena.
Kuhalno ploščo izključite iz električnega omrežja. Kuhalno ploščo priključite v
skladu z vezalno shemo.

 poleg Otroško varovalo je aktiviran.
Deaktiviranje Otroško varovalo

3.3 Običajni zvoki vašega aparata
Indukcijski aparat lahko včasih povzroči zvoke ali vibra-
cije, npr. brenčanje, šumenje, pokljanje, zvoke ventilator-
ja ali ritmične zvoke.

Servisna služba4 Servisna služba
Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekološki zasnovi izdelkov
lahko dobite pri naši službi za podporo strankam naj-
manj 10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.
Poleg tega lahko pri naši službi za podporo strankam
dobite še druge originalne nadomestne dele, ki so po-
membni za delovanje in jih je mogoče skladiščiti, do
15 let od dne, ko je aparat dan na trg.
Za več informacij se obrnite na našo službo za podporo
strankam.
Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplačen.
Podrobne informacije o garancijskem roku in garancij-
skih pogojih v vaši državi lahko pridobite prek kode QR
na priloženem dokumentu s kontaktnimi podatki za ser-
vis in z garancijskimi pogoji, pri naši službi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na naši spletni strani.
Kontaktne podatke službe za podporo strankam lahko
pridobite prek kode QR na priloženem dokumentu s

kontaktnimi podatki za servis in z garancijskimi pogoji
ali na naši spletni strani.
Informacije v skladu z uredbo (EU) 66/2014 in (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod www.bosch-
home.com na strani izdelka in na servisni strani vašega
aparata pri navodilih za uporabo in dodatnih dokumen-
tih.

4.1 Številka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
številka (FD)
Ko pokličete službo za podporo strankam, potrebujete
številko proizvoda (E-Nr.) in proizvodno številko (FD), ki
ju najdete na tipski tablici aparata.
Številka izdelka (št. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (KI) in proizvodno številko (FD) pa lahko
vidite tudi v osnovnih nastavitvah .
Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko številko
servisne službe hitro našli, si jih zapišite.
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sl Varstvo okolja

Varstvo okolja5 Varstvo okolja
5.1 Odlaganje embalaže novega aparata
Material embalaže je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

Posamezne sestavne dele ločeno sortirajte v odpad.

5.2 Odstranitev starega aparata v odpad
Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoča ponovno
uporabo dragocenih surovin.
1. Izvlecite vtič iz omrežnega priključnega vodnika.

2. Prerežite omreži priključni vodnik.
3. Aparat odstranite na okolju prijazen način.

Informacije o aktualnih možnostih odstranitve v odpad
dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na občinski
ali mestni upravi.

Ta naprava je označena v skladu z
evropsko smernico o odpadni električni
in elektronski opremi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
V okviru smernice sta določena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski uniji.

Dostop do dodatnih informacij o aparatu6 Dostop do dodatnih informacij o aparatu
Na spletni strani lahko najdete digitalno različico navodil
za uporabo s podrobnimi informacijami o naslednjem:

Preprečevanje materialne škode
Funkcije aparata
Priporočila za kuhanje
Osnovne nastavitve
Preizkus posode
Posamezni varnostni izklop
Čiščenje in vzdrževanje
Varstvo okolja in varčevanje

Več informacij in pojasnil najdete na
spletu.
Skenirajte kodo QR na naslovnici ali
pod www.bosch-home.com odprite raz-
delke o aparatu in o službi za podporo
strankam.
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Zahvaljujemo se vam za nakup
gospodinjskega aparata Bosch!

Registrirajte svoj novi aparat zdaj pri MyBosch in neposredno koristite naslednje prednosti:

• strokovna priporočila in nasveti za vaš aparat,

• možnosti za podaljšanje garancije,

• popusti za dodatno opremo in nadomestne dele,

• digitalna navodila za uporabo in vsi podatki o aparatu takoj pri roki,

• preprost dostop do storitev za gospodinjske aparate Bosch.

Brezplačna in preprosta registracija – tudi na mobilnih napravah: 
www.bosch-home.com/welcome

Ali potrebujete pomoč?
Tukaj jo boste našli.

Strokovno svetovanje v zvezi z vašimi gospodinjskimi aparati Bosch, pomoč v primeru težav
ali popravilo s strani strokovnjakov Bosch.

Izvedite vse o raznolikih možnostih podpore s strani Bosch: 
www.bosch-home.com/service

Kontaktni podatki za vse države so navedeni v priloženem imeniku servisov.

BSH Hausgeräte GmbH
Carl-Wery-Straße 34
81739 München, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

*9002082638*

9002082638 (060623) REG25
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